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Smlouva o dílo
lzavřęná dle $ 2586 a násl. zźtkona č). 89lŻ0I2 Sb., občanský zákoník (dále jen občanský

zákoník), v platném znění

č. Al3l18l4230148
č. 1511.8041048DKo

,,Zhoŕelecká' II. etapa parkoviště NN3254, Pľaha 8, č. akce 4212"

mezl:

Název:

Sídlo:

lČo:
DIČ:

Právní foľma:

Zápis v oR:

Bankovní spojení:

Číslo účtu:

osoby zmocněné k jednání
Ing. Petr Smolka, geneľální ředitel a předseda představenstva
PhDľ. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda představenstva
Filip Neusser, místopředseda představenstva
Bc. Fľantišek Adámek, člen představenstva
Ing. Jiří Tumpach, MBA, člen představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškerých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nichž. nejméně jeden musí b>Ą předsedou anebo
místopředsedou představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškerých jejích Dodatků
do 2 mil. Kč bez DPH je opľávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na
základě zmocnění uděleného představenstvem PhDľ. Ing. Matěj Fichtner, MBA,
místopředseda představenstva a náměstek generálního ředitele pľo investiční ýstavbu a
speciální stavby'

ve věcech technických: Ing. Jiří Mayer' ředitel investičního úseku
Milan Zach, vedoucí oddělení 4230
Pavla Chaurová, technický dozoľ objednatele

(,,objednatel")

Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy, a. s.

Řásnovka 77Ol8,110 00 Praha 1

03447286

c203447286

akciová společnost

oR vedený Městským soudem v Praze, oddíl B, vloŽka č. 20059

PPF Banka, a. s.

2023100003/6000

EUROVIA CS, a.s.

Národní 138/10, Nové Město, 1l0 00 Pľaha 1

kontaktní a doruěovací adľesa:

odštěpný závod oblast Čechy střed, závod Pľaha západ

K Hájům 946ĺl0,155 00 Pľaha 5 - Stodůlky

45Ż749Ż4

a

Název:

Sídlo:

ICO
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Smlouva o dílo ,,Zhořelecká, II. etapa paľkoviště NN3254, Pľaha 8, č,. akce 4212"

DIC:

Právní forma:

Zápis v oR:

Bankovní spojení:

Číslo účtu:

Zastoupen

osoby zmocněné k jednání:

ve věcęch smluvních

ve věcech technických:

(,,zhotovitel")

c245274924

akciová společnost

oR vedený Městským soudem v Praze, oddíl B' vložka 1561

Komerční banka' a.s.

014r340199/0100

Ing. Petrem Tesařem, ředitelem záv odu Pr aha zźłpad

/na zókladě plné moci/

Ing. Petr Tesař' ředitęl závodu Praha západ

Ing. Libor Gaida, vedoucí obchodního oddělení

/mimo podpisu SoD a nósledných dodatku/

Ing. Zdeněk Dohelský' provozně-obchodní náměstek

Ing. Daniel Kováč, hlavní stavbyvedoucí

Ing. Stanislav Pokomý' stavbyvedoucí

I VYMEZEľÍ zÁrrADNÍCH PoJMÜ

I .1.

1.2.

1.3.

objednatelem je zadavatel zadávacího tízeni Zhoŕe\ecká,II. etapa parkoviště NN3254,
Praha 8, ě.akce 42lŻ" (,,zadźxaciřízení") po podpisu této smlouvy o dílo.

Zhotovitelem je dodavatel, ktery podal nabídku v rámci zadéxaciho Íízení, se kterým
byla na základě tohoto zadtnacího Íízení uzayÍena smlouva.

Podzhotovitelem je i poddodavatel uvedený v nabídce podané zhotovitęlęm
v zadźnacímŕízęní.
Příslušnou či projektovou dokumentací je projektová dokumentace ve stupni DSP na

akci ,,ZhoÍelecká, II. etapa parkoviště NN3254, Pľaha 8, ć.akce 4Żl2"

Položkovým ľozpoětem je zhotovitelem oceněný soupis stavębních prací, dodávek

a služeb, v němž jsou zhotovitelem uvedeny jednotkové ceny u všech položek, které

byly součástí nabídky podané zhotovitelem v zadtxacimŕízení.

2.I. Přędmětem smlouvy je pľovedení stavebních prací a souvisejících dodávek
specifikovaných v čl. 3 této smlouvy.

Ż.2. Zhotovitel se zavazuje, že provede pro objednatele dílo v rozsahu, způsobem a jakosti
dle ěl. 3 této smlouvy na svůj náklad anebezpeěi a objednate| se zavazuje dílo převzít
azaplatit cenu.

Ż.3. Zhotovitel není oprávněn převést celý závazek provedení dí|a najiného zhotovitęle.
V případě, že tak učiní, je povinen objednateli uhradit škodu vzniklou zejménatím, źe

2. PREDMET SMLOUVY
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Smlouva o dílo ,,Zhořelecká, II. etapa paľkoviště NN3254, Pľaha 8, č,. akce 4212"

mu nebudou poskytnuty finanční prostředky od poskýovatele dotace, jakož i další
finanční újmu s tímto související.

3. pŘnlivlĚT DÍLA

3.l. Přędmětem plnění je závazek zhotovení díIa Zhoŕelecká, II. etapa paľkoviště
NN3254' Pľaha 8, č.akce 4212" dle projektové dokumentace ve stupni DUR/DSP,
kterou zpracovala spol. AVS Projekt S.r.o.' a dle platného stavebního povolení pro
opravu komunikace NN3254 a územního souhlasu pľo výstavbu veřejného osvětlení.

oprava paľkoviště NN3254 - stávající asfaltové souvrství bude vybouráno. V rámci
pokládky nových vrstev konstrukce parkoviště NN3254 bude zároveň řešeno odvodnění
a to příčnými a podélnými sklony na jeho střed, kde bude osazena zatravňovací d|ażba a
provedena podélná drenáž. zaűstěná do vsakovacích boxů. obvod parkoviště bude
osazen novou žulovou obrubou, bude provedena výsadba l6 kusů stromů, pľovedeno
vodorovné dopravní značení. Zhotovitelzajistí následnou péči o nově vysazené dřeviny
po dobu 5 let.

V rámci opľavy parkoviště bude zrealizována výstavba nového veřejného osvětlení,
kteľé bude napojeno nazapínaci místo 069. Jedná se o 14 kusů kulĄch stožáľů o výšce
6 metľů, typu Kooperativa K 6, osazení LED svítidly. V rámci výstavby veřejného
osvětlení budę odborně prořezźna stávající ze|eň, ošetřen odhalený kořenový systém.

Akce bude koordinována se záměrem opravy frézovánim komunikace Zhoře|ecká
v úseku Cafourkova - Lodžská.

Nedílnou součástí ptovedení díla a ceny za provedení díla ie:

a) zpracování pasportizace komunikací objízdných tras a následné repaspoľtizace po
skončení stavby, případně komunikací pro staveništní dopravu;

b) aktualizace, dodržení a naplnění podmínek uvedených ve vyjádření vlastníků a
správců inŽenýrských sítí a dotčených oľgánů státní správy po dobu celého pľůběhu
akce' vše v souladu s platným stavebním povolením, případná aktualizace stanoviska
či vyjádření;

c) zÍízení, odstľanění a zajištění zařízęní stavęniště věetně napojení na inženýrské sítě,
odvozu odpadu a likvidace odpadu a zajištění skládky, střežení a ochrana staveniště;

d) zajištění a umístění dvou informačních panelů s údaji objednatele' dodavatele, a űdaji
o stavbě, a to v souladu s manuálem grafických a konstrukčních standaľdů pro tvorbu
informaěních panelů hl. m. Pľahy;

e) zajištění informování přímo dotčených fyzických a právnických osob o době trvání
stavby nejpozději 7 dnů před zahájenímrealizace stavebních prací;

I zajištění informování o omęzení provozu na příslušném úseku komunikace v
souvislosti s jím prováděnými pracemi, a to foľmou jedné informaění tabule s
uvedením počátku a konce trvání prací, které omezení provozu způsobují. Tato
Infoľmativní tabule budou mít schválený rozměr dopľavní značky o rozměręch 1500
x 1000 mm se zaoblenými hranami a budou umístěny na sloupku s reflexními
červeno bílými prvky. Zhotovitelje povinen tuto tabuli zajistit a po nabýí účinnosti
příslušného opatření obecné povahy (ooP) je umístit v souladu s ooP neprodleně,
nejpozději však v den započetí stavby, na předem určené vhodné místo. Přesné
umístění tabule bude součástí dopravně inženýrského opatření (DIo), které je
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3.2.

Smlouva o dílo ,,Zhořelecká, Il. etapa paľkovíště NN3254, Pľaha 8, č,. akce 4212"

SoučáStí žádosti o dopľavně inŽenýľské ľozhodnutí (DIR). Po ukončení omęzeni
pľovozu' nejpozději však v den předáni dila, je zhotovitel povinen tyto tabule
demontovat. V případě změny doby trváni praci je zhotovitel povinen zajistit
aktualizaci na tabuli uváděných údajů, a to neprodleně od okamŽiku, co bude změna
doby tľvání prací známa. Zhotovitel nese veškerou odpovědnost za dodržení
veškeľých zákonných postupů při umisťování této informační tabule;

g) fotodokumentace o pľůběhu prací vč. fotodokumentace stavby před zahájením prací
po předání staveniště - předání fotodokumentace objednateli;

h) zajištění a pľovedení všech opatření organizačniho a stavebně technologického
chaľakteru k řádnému pľovedení díla;

i) účast na pľavidelných kontrolních dnech stavby;

j) veškeré práce a dodávky související s bezpeěnostními opatřeními na ochľanu osob
a majetku;

k) likvidace, odvoz a uložení vybouľaných hmot a stavební suti na skládku včętně
poplatku za uskladnění v souladu s ustanoveními zákona č. 185/2001 Sb.,
o odpadech;

l) uvedení všech povrchů, které nejsou předmětem plnění, ale budou stavbou dotčené'
do původního nebo dohodnutého stavu;

m)zajištění bezpeěnosti pĺáce a ochrany životního pľostředí;

n) projednání a zajištění případného zvláštního użivání komunikací a veřejných ploch
věetně úhrady vyměřených poplatků a nájemného;

o) provedení přejímky stavby;

p) zajištění všech nezbytných zkoušek, atestů a revizí podle ČSN a případných jiných
pľávních nebo technických předpisů platných v době provádění a předání díla'
kterými bude prokázáno dosażení předepsané kvality a předepsaných technických
paľametľů díla, péče o nepředané objekty a konstrukce stavby, jejich ošetřování,
pojištění atd.;

q) průvodní technická dokumentace, zkušební protokoly, revizní zprźny, atesty
a doklady dle zákona č,. ŻŻ11997 Sb., o technických požadavcích na výľobky
a o změně a doplnění někteľých zákonů, prohlášení o shodě, předepsané ochranné
a bezpeěnostní pomůcky ve dvou vyhotoveních;

ľ) zajištění (vyhotovení) a předání dokumentace skutečného pľovedení stavby včetně
geodetického zaměření dle metodického pokynu pro 2D dokumentaci skuteěných
provedení staveb, předání objednateli a na IPR.

Zhotovitelje povinen provést dílo v souladu s příslušnou dokumentací, rozhodnutími
a vyjádřeními státní spľávy a samosprávy, předpisy upravujícími pľovádění stavebních
děl, ustanoveními této smlouvy a se svojí nabídkou podanou v rámci zadávacího řízení
(,,nabídka").

Místo plnění j e blíže specifikováno projektovou dokumentací.

Dílo je provedeno řádně v případě úplného, bezvadného provedení všęch stavebních
amontáźních prací a konstrukcí včetně dodávek potřebných materiálů' strojů
azatízení nezbytných pro řádné dokončení díla, dále provedení všech činností
souvisejících s dodávkou stavebních a montáżních prací, jejichŽ provedení je pľo
řádné dokončení díla nezbýné (např. zatízení staveniště, bezpečností opatření apod.),
a to v celém rozsahu zadźni, který je vymezen projektovou dokumentací, určenými
standaľdy a obecně technickými požadavky na ýstavbu.

J.J

3.4
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Smlouva o dílo ,,Zhořelecká, II. etapa paľkoviště NN3254, Pľaha 8, ć,. akce 4212"

3.5. Všechny pouŹité materiály musí vyhovovat pożadavkům kladeným na jejich jakost
a musí mít pľohlášení o shodě dle zákona č.2Żll997 Sb. Jakost dodávaných matęriálů
a konstrukcí bude dokládána předepsaným způsobem při kontrolních prohlídkách a při
předání a pŕevzetí dí|a.

3.6. Dle dohody smluvních stran je předmětem díla provedení všech činností' prací
a dodávek obsažených v nabídce (výkazu výměr), nebo které vyplývají ze zadávacích
podmínek zadźtvacího řizeni (dźie též' ,,výchozí dokumenĘ"), které tvoří nędílnou
součást této smlouvy, ato bez ohledu na to, v kterém z těchto výchozích dokumentů
jsou uvedeny' resp. z kteľého znĺch vyplývají. Předmětem díla jsou rovněž ěinnosti,
práce a dodávky, které nejsou ve výchozích dokumentech obsaženy, ale o kteľých
zhotovitel věděl, nebo podle svých odboľných znalostí a zkušeností vědět měl anebo
mohl' Že jsou k řádnému a kvalitnímu provedení díla dané povahy třeba, a to
i s přihlédnutím kę standardní praxi při ĺealrizaci děl podobného charakteru. Toto
ustanovení však nevylučuje odpovědnost objednatele za spľávnost a úplnost předané
příslušné dokumentace ani tuto odpovědnost na zhotovitele nepřenáší. Přednost
výchozích dokumentů je stanovena následovně: text této smlouvy, položkový
rozpočet, textová část zadávaci dokumentace kzadávacímu řizeni, pľojektová
dokumentace, nabídka, ostatní výchozí dokumený.

3.7 . Cena rovněž zahrnuje cenľ Za vypracování výrobní dokumentace, dokumentace
skutečného provedení stavby ve třech vyhotoveních včetně geodetického zaměření dle
metodického pokynu pro 2D dokumentaci skutečných provedení staveb který je
přílohou této smlouvy, nazaŕízení staveniště, vodné, stočné, elektrickou energii, teplo,
odvoz a likvidaci odpadů' náklady na skládky sutě a vybouraných hmot až do

skutečného skončení díla, náklady na zhotovovźní, výrobu, obstarání, přepľavu věcí,
zařízení, mateľiálů, dodávek, náklady na případné dopravní značení, náklady na
zřízęní identifikační tabule na staveništi a jakékoliv další ýdaje potřebné pro realizaci
zakźnky.

3.8. Není-li v této smlouvě uvedeno jinak, není zhotovitel opľávněn ani povinen provést
jakoukoliv změnu díIa bez písemné dohody s objednatelem ve formě písemného
dodatku.

3.9. Zhotoviteljako odborník prohlašuje, Že se pečlivě seznámil se zadáním objednatele,
rozsahem a povahou dila a příslušné dokumentace a Źe jsou mu známy veškeré
technické, kvalitativní ajiné podmínky nezb7Ąné krealizaci díla. Zhotovitel
prohlašuje, že disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi' které jsou
k provedení dí|a nezb5,tné.

4.1 Zhotovitel se zavazuje pľovést dílo ve sjednané době:

Zahźłjeni plnění a rea|izace stavebních pľac í :

- Ihned po zveřejnění SoD v registru smluv

Dokoněení r ea|izace stavebních prací:
_ Parkoviště NN3254 bude zprovozněno v co nejkratší možné době, předpoklad

dokoněení opravy paľkovacích ploch do 30. 09. 2018

Termín plnění stavębních prací je podmíněn dalšími okolnostmi: v závislosti na vydání
DIR, stavební práce musí být provedeny v souladu s termíny uvedenými v DIR a

koordinací sę záměrem opľavy vozovky Zhoŕe\ecká.

4. DOBA PLNENI
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Pľojekt dopľavního opatření pro realizaci stavebních prací a žádost o DIR jsou
zpracovávány Samostatně objednatelem, Zhotoviteli akce budou Ęrto zpracované
dokumenty předány v předstihu pŕed zahájením realizace akce.

Lhůta pľo provedení stavebních prací: 58 kalendářních dní od zahájeni realizace
stavebních prací

4.Ż. K předání staveniště objednatel vyzve objednatel nejpozději 5 pľacovních dnů před
datem předání staveniště. Zhotovitel je povinen vykonat veškerou nezbýnou
součinnost. Staveniště bude zhotoviteli předáno v rozsahu uľčeném v projektové
dokumentaci a dohodou stran. objednatel je oprávněn předávat zhotovitęli staveniště
po částech, a to i s ohledęm nazachování svého provozu.

4.3. V případě omezení postupu pľací vlivem objednatele nebo z důvodů' které nevznikly
jednáním, opomenutím případně nečinností zhotovitele (např. vyšší moc či nepříznivé
počasí), může bý posunut nejzazší termín dokončení díla. V případě prodlouŽení
termínu dokončení díla musí býtuzavřen dodatek k této smlouvě.

4.4. objednatel si vyhľazuje právo změny termínu realizace, pokud to dopľavní nebo jiné
budou vyżadovat (např. požadavek odboru dopravních agend MHMP,

Policie správců sítí atd.)' Zhotovitel beľe toto ujednání na vědomí, neboť je
srozuměn s tím, te s ohlędem na chaľakteľ díla j e nezbytné ľespektovat dopravní a j iné
podmínky.

Zkráceni lhůty plnění při dodľžení veškerych technologických postupů je možné.4.5

5. CBNA oÍrł
5.1

5.Ż.

5.3

5.4.

Cena díla byla stanovęna dohodou smluvních stran na základě nabídky zhotovitele
vč. smluvního položkového rozpoětu (pří|oha č. 1 smlouvy), podané v zadávacim
řízení dle zákona č,. 134lŻ016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znéni,
a činí:

Cena celkem

Cęnabęz DPH: ......... 10 590 174,30 Kč,

DPH 21 Yo: ......'........ Ż2Ż3 936,60 Kě

Cena s DPH .............12 8l4 110'90 Kč

Cenabęz DPH je dohodnuta jako nejvýše přípustná po celou dobu platnosti smlouvy.
Dojde-li v průběhu rca|izace stavby ke změnám sazeb daně zpŕidané hodnoty, bude
v takovém případě k ceně di|a bez DPH připočtęna DPH v aktuální sazbě platné
v době vzniku zdanitelného plnění.

Cena obsahuje veškeré náklady zhotovitele nutné k úplné a řádné ręalizaci díla
a předpokládaný vývoj cen ve stavebnictví až do koncejejí platnosti, rovněž obsahuje
i předpokládaný vývoj kurzů české koruny k zahraničním měnám aź do konce její
platnosti. Cena obsahuje i vedlejší náklady související s umístěním stavby, zatízęním
staveniště a také ostatní náklady související s plněním podmínek zadávacího řizení.

V případě, že dojde k prodlení s předáním díla z důvodů ležících na straně zhotovitele,
je tato cena neměnná až do doby skutečného ukončení díla.

Cenu lze změnit pouze v pÍipadě, že:

a) objednatel požaduje práce, které nejsou v předmětu díla,

b) objednatel požaduje vypustit některé práce z předmětu díla,

5.5.
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c) pÍi realizaci se zjistí skutečnosti, které nebyly v době podpisu smlouvy znéLmy

a zhotovitel je nezavinil ani nemohl předvídat a mají vliv na cenu díla'

d) při ręalizaci se zjistí skuteěnosti odlišné od příslušné dokumentace (např.

neodpovídaj ící geologické údaj e apod.).

5.6. Případné vícepráce musí být písemně odsouhlaseny objednatelem a musí o nich být
uzavřen dodatek. V takovém případě zhotovitel ocení veškeré činnosti v položkovém
rozpočtu dle jednotkových cen použitých v položkovém rozpoětu, který je přílohou
této smlouvy. Tam, kde nelze použít popsaný způsob ocenění, zhotovitel doplní
jednotkové ceny dle cenové soustavy vydané společností Úns pnłHA, a.s. pro to
období' ve ktęrém mají být vícepľáce realizovány' nedohodnou-li se strany na jiném
postuPu.

Pokud zhotovitel nedodrží tento postuP, má sę Za to, že práce a dodávky jím
ľealizované byly předmětem díla a jsou v ceně zahrnuĘ.

5.7. Cena díla bude snížena o prtrce, které oproti projektu nebudou objednatelem
vyžadovány (méněpráce) a tedy nebudou provedeny, a to podle jednotkových cen
uvedených v položkovém rozpoětu, který je přílohou této smlouvy' Případné
méněpľáce musí bý objednatelem odsouhlaseny a musí o nich být uzavřen dodatek.

5.8. Veškeré změny zźlvazki z této smlouvy jsou podmíněny dodržením náleŽitostí daných

$ ŻŻŻ zákonač,. 13412016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění.

6. PLATEBNI PODMINKY
6.I. Úhrada ceny díla bude ręalizována objednatelem na základě faktuľ (dílčích daňových

dokladů). Dílčí faktury (daňové doklady) budou vystavovány zakalendářní měsíce na
zźkladě soupisu skutečně a řádně provedených prací potvrzených objednatelem
a odsouhlasených technickým dozoľem objednatele (,,TD"). Faktura musí byt
vystavena k poslednímu dni příslušného kalendářního měsíce, kteý je zároveň dnem
uznatelného zdanitelného plnění. Datum doruěení faktury do 1Otého dne následujícího
kalendářního měsíce.

6.Ż. Zhotovitel s faktuľou (dílěím daňovým dokladem) věetně soupisu prací (výkazu
výměr) předloží i elektronickou podobu soupisu prací (výkazu výměr). Soubor bude
v otevřeném foľmátu (např. ve formátu *.xls pľogľamu MS Excel či jiném otevřeném
tabulkovém formátu) ve struktuře dle vyhlášky č:. 16912016 Sb., o stanovení ľozsahu
dokumentace veřejné zakázky na stavební práce a soupisu stavebních prací, dodávek a

služeb s výkazem vyměr Členění soupisu prací (výkazu výměr) přiloženého k faktuře
musí odpovídat soupisu prací (výkazu výměr) z nabídky zhotovitele, pokud se smluvní
strany v konkrétním případě nedohodnou jinak.

6.3. Zhotovitel musí předlożit díIč,i faktury nejpozději do 7 dne měsíce následujícího po

měsíci uskuteěnitelného zdanitelného plnění, konečnou fakturu musí zhotovitel
předloŽit nejpozději do 15 dnů po ukončení přejímacího Ťízęní doloženého protokolem
o předání apÍevzetí díla podepsaným oběma smluvními stranami.

6.4. objednatelje ve vztahu k danému předmětu plnění osobou povinnou k dani ve smyslu
uplatnění přenesené daňové povinnosti dle zákona č,. Ż35lŻ004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, v platném znění.

6.5. ZhotovitęIje oprávněn fakturovat až do výše 90 oÁ z celkové ceny díla. Pozastávku ve
výši l0oń uvolní objednatel aŽ po konečném převzetí praci, nazákladě protokolu o

předání apřevzeti díla a po odstranění všech vad a nedodělků, a to včetně těch' které
nebľání řádnému utívání díla.

str.'7 z 19



6.6.

6.7.

6.8

6.9

Smlouva o dílo ,,Zhořelecká, II' etapa parkoviště NN3254, Pľaha 8, č. akce 4212"

Splatnost daňovych dokladů (faktuľ) činí 30 dní ode dne doľučení objednateli.

Dílěí daňový doklad (faktura) je uhrazen dnem odepsání příslušné částky z (lčtu

objednatele. Platba bude proved ena na účet zhotovitele uvedený na faktuře.

Vęškęré účetní doklady musí obsahovat néietitosti daňového dokladu (na faktuře
zhotovitel výslovně uvede: daň odvede zákazník) a náležitosti uvedené v této smlouvě,
případně i další náležitosti, jejichž poŽadavek objednatel písemně sdělí zhotoviteli po
podpisu této smlouvy. V případě, žę učetní doklady nebudou obsahovat požadované
náležitosti, je objednatel oprávněn je vrátit zpět k doplnění, lhůta splatnosti počne
běžstznovu od doručení řádně opraveného dokladu.

Postoupení nebo zastavení pohledávek zhotovitele vůči objednateli z této smlouvy je
možné jen na zźk|adě předchozího písemného souhlasu objednatele, jinak je takové
postoupení nebo zastavení pohledávky neúčinné.

7. STAVENISTE

7.r Prostor staveniště je Vymezen příslušnou dokumentací. Pokud bude zhotovitęl
potřebovat pro realizaci díla prostor větší, zajistí sijej na vlastní náklady.

Výýčení obvodu stavęniště v souladu s projektovou dokumentací, průběhu sítí apod.
zajistí zhotovitel jako součást díla.

Zhotovitel na vlastní nák|ady zajistí výyčení veškerých inženýľských sítí
nacházejícich se na předaném staveništi. Požadavky správců sítě bude zhotovitel
respektovat a případně zajistiaktualizacijejich vyjádření krealizacíprací.

Zařízeni staveniště zabezpeěuje zhotovite| v souladu se svými potřebami, projektovou
dokumentací předanou objednatelem a s požadavky objednatele.

Nejpozději při předání staveniště budou objednatelem předána zhotoviteli pľavomocná
rozhodnutí oľgánů státní správy'Bez výše uvedených dokladů není zhotovitel povinen
staveniště převzít.

Nejpozději při pÍedání staveniště předá objednatel zhotoviteli odsouhlasenou
projektovou dokumentaci. objednatel nese odpovědnost za správnost a úplnost
předané příslušné dokumentace.

Zhotovitel se zavazuje, udrŽovat na pŕevzatém staveništi na svůj náklad pořádek
a čistotu, odstraňovat vzniklé odpady, a to v souladu s příslušnými předpisy.

Zhotovitelje povinen dodržovat vęškeré platné tęchnické a právní předpisy, týkající se
zajištění bezpečnosti a ochrany zdravi při práci a bezpečnosti technických zařízeni,
požárni ochrany apod.

Zhotovitel se zavazuje vysílat k pľovádění prací pracovníky odbomě a zdravotně
způsobilé a řádně proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při práci.

Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce a soustavnou
kontrolu na pracovišti.

Zhotovitel nebude bez písemného souhlasu pouŽívat zařízeni objednatele a naopak.

V případě pracovního urazu zaměstnance zhotovitele či poddodavatele vyšetří a sepíše
záznam o pracovním urazu příslušný zaměstnanec zhotovitele a seznámi
bezpečnostního technika objednatele s výsledky šetření.

Porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízeni a bezpečnosti provozu
se považuje za nep|něni povinností zhotovitele podle smlouvy o dílo.

7.2

t.5

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.r0

7.4

7.r1

7.r2

7.r3
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Zhotovitel se zavazuje informovat objednatele s dostatečným předstihem o pohybu
jiných osob než zaměstnanců zhotovitele na staveništi a objednatel je oprávněn tento
pohyb omezit nebo vylouěit. Toto ustanovení se vztahuje na všechny pracovníky
případných poddodavatelů a jejich zaměstnanců a na všechny ostatní fyzické osoby,
jejichž, pohyb na staveništi zhotovitel vyŽaduje.

Zhotovitelvyklidí staveniště do 5 dnů po předání apŕevzetí celého díla objednatelem.
Za vyklizené se považuje staveniště zbavené všech odpadů a nečistot a uvedené do
stavu předpokládaného projektovou dokumentací a dohodou stran, jinak do stavu
původního.

Zhotovitel se zavazuje,źe v pÍípadě' Že budou stavební práce na určité části staveniště
přerušeny, zajistí zhotovitel ochranu díla před poškozením klimatickými vlivy.
V případě, že t1Ąo škody vzniknou, je zhotovitel povinen je v plném rozsahu odstranit
na vlastní náklady.

Zhotovitel je povinen pro své pracovníky a na své náklady zabezpećit na staveništi
chemické WC a je povinen zajistit, aby jej používali.

8. PRoVÁDĚľÍ oÍlł
8.1. ode dne převzetí staveniště je zhotovitel povinen vést stavební deník v souladu s ust. $

l57 zákona č. |8312006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební záłkon),
v platném znění, a zapisovat do něho veškeré skuteěnosti rozhodné pľo plnění této
smlouvy.

8.2. Stavební deník musí bý přístupný na stavbě u mistra nebo stavbyvedoucího pro
oprávněné zástupce objednatele a případného koordinátora BOZP stavby, a to každý
den minimálně v době od 07:00 hodin do 16:00 hodin.

8.3. TD na stavbě nesmí provádět zhotovitel ani osoba s ním propojená. To neplatí, pokud
TD provádí objednatel.

8.4. Zhotovitelmá povinnost umožnit výkon TD a autorského dozoru projektanta, případně
výkon činnosti koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi,
pokud to stanoví platné a úěinné právní předpisy. Zároveřl je zhotovitel povinen
zajistit pľo výkon těchto činností odpovídající zázęmi v rámci staveniště.

8.5. TD objednatele je oprávněn kontľolovat dodrŽování projektu, technických norem'
smluvních podmínek a právních předpisů a rozhodnutí státní správy. Na nedostatky
zjištěné v průběhu pľací je povinen zhotovitele neprodleně písemně upozornit a
stanovit zhotoviteli lhůtu pro odstranění vzniklých zźxad. Zhotovitelje povinen činit
neprodleně veškęrá potřebná opatření k odstranění vytknutých závad. V případě, že
zhotovitel výknuté vady ve sjednaném termínu neodstraní, použije objednatel sankční
opatření uvedené v čl' 12.

8.6. Případné zmény stavby opľoti schválené projektové dokumentaci musí být písemně
odsouhlaseny TD objednatęle.

8.7. Zhotovitel je povinen předávat TD objednatele zjišťovací pľotokoly, faktury a
případné soupisy dodatečných stavebních prací a méněprací i v elektronické podobě
ve formátech pouŽitých u jednotlivých výkazů v nabídce.

8.8. Zhotovitel je povinen veškeľý nepoužitelný materiál, který vznik| pÍi realizaci díla,
zlikvidovat ve smyslu zźlkona o odpadech aprokázat toto objednateli, a to i v případě,
že by skutečný objem takového materiálu přesahoval objemy uvedené ve výkazu
výměr. Pokud bude muset zhotovitel odstranit odlišné množství materiálu, neŽ bylo
stanoveno v projektové dokumentaci a ve výkazu výměľ, pľovede Zhotovitel jeho
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přesný soupis včetně ocenění dlejednotkových cen pouŽitých v položkovém ľozpočtu,
který je přílohou této smlouvy' V případě, že zhotovitel může část materiálu, který je
dle projektu označenjako nepoużitelný a u kterého v poloŽkovém rozpočtu, který je
přílohou této smlouvy, ocenil jeho výěŽení, manipulaci s ním, jeho odvoz a poplatky
zau|oŹęní na skládku a kteľý by musel být zlikvidován ve smyslu zákona o odpadech,
využit ať uż pÍi stávající stavební nebo jiné stavební akci, provede v rámci koneěné
fakturacę soupis tohoto mateľiálu a následně tento soupis včetně kalkulace předloŽí
objednateli k odsouhlasení. Tento postup musí být taktéž v souladu s ustanoveními
čl.5.

8.9. V průběhu provádění díla sę budou konat kontľolní dny, které bude svolávat a řídit
objednatel nebo jím uľčená osoba a jichŹ se zűčastní objednatel, zhotovitel
a objednatelem uľčený TD, případně autoľský dozor, případně jiné osoby určené
objednatelem. Zápisy z kontľolních dnů zajišťuje objednatel nebo jím uľěená osoba.
Souěástí kontrolních dnů bude průběžně projednáván postup realizacę stavębních
praci, včetně jejich dopadu na omezení výľoby a jejich přípustnost. Závéry
uskutečněné na kontrolních dnech jsou pľo obě strany závazné, nemohou však měnit
ustanovení smlouvy, mohou však sloužit jako podklad pro dodatek ke smlouvě. Na
zźlkladě požadavku objednatele uěiněného nejméně 3 dny před konáním kontľolního
dne je zhotovitel povinen při kontrolním dni předloŽit písemnou zprtłvu o postupu
pľací v rozsahu uľěeném objednatelem.

8.10. TD objednatele je oprávněn dát zhotoviteli pokyn k dočasnému zastavení pľovádění
díla. Pokud se nejedná o pokyn k zastavení provádění di|a z viny zhotovitęle, má
zhotovitel právo na úhľadu nákladů vzniklých tímto doěasným zastavením pľovádění
dí|a, a pokud nedojde kjiné dohodě, pak platí, że má zhotovitel pľávo na změnu
termínu dokončení stavby o dobu shodnou s dobou, po kterou bylo provádění dĺla TD
objednatele dočasně zastavęno.

8.l1. Zhotovitelje povinen vyzvat písemně objednatele k prověření pracía konstrukcí, které
v dalším pľacovním postupu budou zakryty nebo se stanou nepřístupnými, tj. zejména
pokládka jednotlivých podkladních vľstev konstľukce komunikace, rozvodů a kabelů
pted záhozem či zakr5Ąím, veškeré izo\ace, injektáŽe, jakož i dalším předepsaným
zkouškám, a to nejméně 5 pracovních dnů předem' Ke kontľole zakĺývaných
a znepřístupňovaných prací a konstľukcí předloŽí zhotovitel veškeré výsledky o
pľovedených zkouškách prací, důkazy o jakosti pouŽiých materiálů pouŽitých pro
zakrývané práce, ceľtifikáty a atesty. Provędení kontroly bude dokladováno zápisem
do stavebního deníku nebo samostatným pľotokolem. Pokud se objednatel nedostaví,
pokľačuje zhotovitel v pracích na díle a případné odkľy'tí pľovede na náklady
objednatele. Pokud je při dodatečném odkrytí zÍejmé, Źe prtrce ěi konstrukce byly
provedeny vadně, hľadí náklady na dodatečné odkrytí zhotovitel. Před zakľytím ěi
znepřístupněním pořídí zhotovitęl fotografickou dokumęntaci nebo videozáznam
zakľývaných částí v rozsahu specifikovaném objednatelem a předá je bez zbytečného
odkladu objednateli. Zhotovitel je povinen účastnit se přejímek zakrytých konstrukcí a
všech zkoušek svým odpovědným zástupcem, nikoli jen zástupcem poddodavatele.
Zhotovitel je povinen k pľovádění předepsaných zkoušęk zajistit příslušnou normu
nebo technický předpis, podle kterého se zkouška pľovádí.

8.l2. Zhotovitel vyzve kľomě objednatele i spľávce podzemních vedení a inženýrských sítí
dotčených stavbou kjejich kontrole a pÍevzetí a zjištěnou skutečnost nechá potvrdit
zápisem do stavebního deníku. Zhotovitel před jejich za\<rytím zajisti geodetická
zaměŕení, která nejpozději při pľotokolárním předání díla předá objednateli.

8.13' Zjistí-li zhotovitel při provádění díla skĺyté překážky bráníci řádnému pľovádění díla,
je povinen tuto skuteěnost bez odkladu oznámit objednateli a navrhnout další postup'
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Zhotovitel je povinen bez odkladu upozoľnit objednatele na případnou nevhodnost
realizace vyžadovaných prací, v případě, żę tak neučiní, nese jako odboľná firma
veškeré náklady spojené s následným odstraněním vady díla. V případě, že zhotovitel
navľhuje změnu pľojektového řešení zjakéhokoli důvodu, je povinen udělat to
písemnou formou na samostatném listu, kde bude vŹdy uvedeno zdůvodnění
navrhované změny podepsané opľávněným zástupcem zhotovitele. Součástí
navrhované změny vŽdy bude i vyčíslení předpokládaného cenového ľozdílu (dalších,
např. časových náľoků na realizaci) opľoti smluvnímu řešení. Povinnou součástí
každého návrhu změny je i výslovné sdělení zhotovitele' v čem nevhodnost
vyŹadov aného řešení spočívá' zejména jaké konkrétní ustanovení příslušné technické
noľmy či jiného technického či pľávního předpisu je projektovým řešęním porušeno.

Pokud činností zhotovitele dojde ke způsobení škody objednateli nebo třetím osobám
v důsledku opomenutí, nedbalosti nebo neplnění podmínek vyplývaj ících ze ztlkona,
technických čijiných noľem případně této smlouvy, je zhotovitel povinen nejpozději
do 14 dnů od oznámení ľozsahu a charakteľu škod tuto škodu odstľanit a není-li to
možné, škodu finaněně nahľadit.

Vznikne-li v průběhu pľovádění díla nutnost působení koordinátoľaBOZP, podle části
tÍetí zákona 309lŻ006 Sb., o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochľany zdraví
při práci, v platném znění, resp. podle jeho pľováděcích předpisů, aniž' by tato
skuteěnost již' vyplývala ze skutečností známých objednateli před zahájením díla, je
zhotovitel povinen tuto skutęěnost bezodkladně sdělit objednateli. objednatel je
povinen v takovém případě jmenovat kooľdinátora BOZP.

objednatel může ľozhodnout, že koordinátor BOZP bude na stavbě působit i tehdy,
kdy ž' pr áv ni předp i sy j eho působení nev y Žaduj í.

Zhotovitel je povinen poskýnout koordinátorovi BOZP, pokud byl objednatelem
určen, plnou součinnost ve smyslu zétkona č. 30912006 Sb. a jeho pľováděcích
předpisů.

Zhotovitel prohlašuje, Že před zahájenim stavebních prací uskuteění veškeré úkony
nutné pro Zjištění skrýých překáŽek pro pľovedeni dila, jimiž jsou myšleny zejména
kontrolní průzkumy daného staveniště a ověří tak, že staveniště umoŽňuje pľovedení
díla dohodnutym způsobęm. Dále zhotovitel pľohlašuje, že před zahájením stavebních
prací pľovede kontľolu výpočtů pľo návrh některých částí díla, překontroluje údaje
uvedené ve výkazu výměľ a veškeľé poskýnuté podklady vzźĄemně poľovná a ověří
jejich správnost a pľoveditelnost díla. Případný soupis vad a nedostatků včetně návrhů
na jejich odstľanění a dopadu na předmět a cenu díla zhotovitel bezodkladně předá
objednateli. Tím není dotčęna odpovědnost objednatele za sprtxnost a úplnost
projektové dokumentace.

Součástí plnění zhotovitele dle této smlouvy a průkazem řádného pľovedení díla či
jeho části je organizace, pľovedęní a doložení úspěšných výsledků potřebných
individuálních, komplexních, garančních zkoušek dila a dodtżování požadavků oľgánů
státního stavebního dohledu, příp. jiných orgánů příslušných ke kontrolę staveb.
Dodavatel se zavazuje k předloŽení technických norem nebo předpisů, kteými se bude
v průběhu praci tídit a k předložení pľůkazních zkoušek asfaltových směsí, které
budou při realizaci použiĘ, k odsouhlasení objednateli' a to nejpozději do podpisu
smlouvy. Pokud dodavatel nesplní řádně a včas tęnto závazek, je objednavatel
oprávněn od podpisu smlouvy ustoupit.

Zhotovitel se zavazuje, że pÍedlotí při přejímce stavby kontrolní zkoušky materiálů,
kteľé byly na stavbě pouŹiĘ, dále přejímací zkoušky hotové úpravy provedené
zkušební laboratoří akreditovanou pro tento typ zkoušek. Dále dodavatel předloží
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naměřené hodnoty paľametrů pľovozní způsobilosti vozovky, eventuálně další
zkoušky a měření, jak jsou uvedęna v zadávací dokumentaci stavby. Všęchna měření
parametrů provozní způsobilosti vozovky budou prováděna podle platn5ich ČsN
736|75 a736177 zařizeními splňujícími podmínky těchto norem.

Dodavatel se zavazuje, Źe ptedloží naměřené hodnoty parametľů pľovozní způsobilosti
vozovky, podélnou nęrovnost povrchu vozovky profilometľem s vyhodnocením
mezinárodního indexu IRI. Dále předloží výsledky měření drsnosti povrchu vozovky
z hlediska součinitele podélného tření TRT.

Všechny povrchy, konstrukce' zaÍizovací předměĘ, součásti vnitřního vybavení,
venkovní plochy apod. poškozené v důsledku stavební činnosti uvede zhotovitel před
odevzdáním díla objednateli do původního stavu' v případějejich zničenije zhotovitel
povinen nahľadit je novými.

Stavbyvedoucím je Ing. Stanislav Pokoľný; email: stanislav.pokorny@euľovia.cz; tel.:
73I 60l l74. Tato osoba musí osobně při ręa|izací díla vykonávat funkci
stavbyvedoucího. Pokud v průběhu provádění dila dojde kę změně v osobě
stavbyvedoucího' je zhotovitel povinen tuto skutečnost oznámit písemně objednateli a
to před zahźĘením působení nového stavbyvedoucího na stavbě. Stavbyvedoucí je na
pożádźni objednatele povinen prokźnat svoji totožnost.

Zhotovitel prohlašuje, že schopen zajistit dostatečné množství asfaltových směsí

nutných k ľealizaci veřejné zakázky v době jejího plnění, protože je vlastníkem
obalovny asfaltových směsí, což dokládá výpisem ze své majetkové evidence'
popřípadě pojistnou smlouvou, přičemž tęnto doklad přikládá jako přílohu k této

smlouvě.

9. pŘnvzpľÍ lÍlł
9.l. Zhotovitel vyzve nejméně 5 pľacovních dnů před tęrmínem dokončení díla objednatele

k předání a pÍevzetí díla. Podmínkou předáni apÍevzetí di|a objednatelem je řádné
splnění předmětu díIabez vad a nedodělků s výjimkou vad dle ěl. 9.5. Zápis o předání
a pŕevzetí musí obsahovat soupis případných vad a nedodělků. Zéryis o předání a
pÍevzetí díla bude proveden spoleěně objednatelem se zhotovitęlem dle obvyklých
obchodních zvyklostí ve dvou stejnopisech, znichž jeden obdrží objednatel a jeden
zhotovitel

9.2. Zhotovitel je povinen kpředání a pÍevzetí dí|a přizvat TD, autorský dozor, veškeré
dotčené orgány ajiné osoby, které určí objednatel zápisem do stavebního deníku.

9.3. objednatel je opľávněn, nikoliv však povinen, převzít dílo i s ojedinělými drobnými
vadami a nedodělky, které samy o sobě ani ve spojení s jinými nebrání řádnému
a bezpeěnému użívání předmětu díla. Pokud objednatel v takovém případě dílo
převezme' je zhotovitel povinen drobné vady nebo nedodělky odstranit v dohodnutých
lhůtách.

9.4. Kzahájení přejímacího ŕízení je zhotovitelpovinen předložit zejména:

- stavební deník

- atesý použiých materiálů a doklady o provedených zkouškách

- souhlasy vlastníků ěi správců inženýľských sítí se zělhozem

- dokumentaci skutečného provedení stavby ěi jejích částí ve třech vyhotoveních
věetně geodetického zaměření dle metodického pokynu pro 2D dokumentaci
skutečných provedení staveb který je přílohou této smlouvy. Zhotovitel předá 2
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paré TDI. Zhotovitel dále dokumentaci předá objednateli, resp. jeho odd. info.
rozvoje GIS dokumentaci skutęčného provedení stavby a před finální přejímkou
objednateli (TDI) předá oľiginál dokladu kompletně ukončeného dokladu
"Oznámení o ukončení prací".

- geodetické zaměření skuteěného stavu včetně dokladu o předání IPR

- pľohlášení o shodě

- doklady o likvidaci odpadů

- změnové listy

- dokumęntaci skutečného pľovedení stavby či jejích ěástí ve třech vyhotoveních a
v digitální podobě

- další doklady' ktęré bude v souvislosti s kolaudačním řízením (příp. předčasným
użívźním) poŽadovat zejména stavební úřad, Policie Čn ei 3in1i účastník
kolaudačního Íízení.

Předávací Íízení je zahájeno kontľolou dokladové části, kteľou předá zhotovitel
v oľiginálech, s očíslováním jednotlivých dokladů a jejich úplným seznamem.
Zhotovitel jako souěást dokladové části předloží i oběma stranami podepsané
předávací protokoly z přejímek jednotlivých poddodávek, věetně soupisu vad a
nedodělků z těchto přejímek. Doba, kteľou poskyne zhotovitęl objednateli kę kontľole
úplnosti dokladové části je jeden pracovní den. V případě předložení neúplné
dokladové dokumentacę vyzve objednatel zhotovitele kjejímu doplnění a vlastní
předávací řízení bude zahájeno v náhľadním termínu po jejím doplnění. Minimální
doba, kteľou zhotovitel poskytne zástupci objednatele ke kontrole předávané části díla
azpracovźní soupisu vad a nedodělků,je 5 pracovních dnů.

Přejímka je ukončena podpisem předávacího protokolu zmocněnými zástupci obou
stľan. Podpis předávacího protokolu je datem předání ve smyslu ustanovení čl. 4.1.
a l2.L této smlouvy.

o předání a pÍevzetí díla bude sepsán pľotokol, ve kteľém mimo jiné budou uvedeny
vady a nedodělky dle čl' 9.3. této smlouvy a lhůty pro odstľanění, datum vyklizení
staveniště apod.

V případě dohody stran' je moŽné dílo předávat v ucelených, samostatně funkčních
částęch.

Zhotovitel je oprávněn za účelem zajištění ręalizacę předmětu díla v tęľmínech
stanovených touto smlouvou provést dílo pľostřednictvím svých dalších
poddodavatelů, a to vyjma prací vyloučených z poddodavatęlského systému v souladu
s ustanovením $ 105 odst' 2 zźlkona č. |34lŻ016 Sb., o zadźxání veřejných zakázek,
v platném znění, a specifikovaných v zadźryací dokumentaci. V případě' že by
zhotovitel hodlal pľovést změnu V Seznamu poddodavatelů předloženého v nabídce, je
povinen o tom písemně infoľmovat objednatele, kteľý je v odůvodněných případech
oprávněn nového poddodavatele odmítnout.

Ke změně poddodavatele' prostřednictvím kterého zhotovitel prokazoval v zadávacím
řízení kvalifikaci' může dojít jen ve výjimeěných případech se souhlasem objednatele,
nový poddodavatel musí splňovat minimálně ty kvalifikační předpoklady, jako
původní poddodavate| prokź"zal v rámci zadávaciho řízęní.

Má-li být část díla ręalizována prostřednictvím poddodavatele, který za zhotovitele
prokáza| uľěitou část kvalifikace, musí se poddodavatel podílet na plnění díla v tom
rozsahu, v j akém pr okázal kvalifi kaci.
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l0. zÁnuČľÍ ponuÍNKY

10.1. Zhotovitęl poskytuje na provedení díIa záruku v 60 měsících, která začiná plynout ode
dne předání apřevzetí příslušné etapy díla.

I0.2. Dílo má vady, pokud jeho provedení neodpovídápožadavkům uvedeným ve smlouvě
o dílo, příslušným CSN, TKP nebo jiné dokumentaci,vztahující se k provedení díla.

10.3. Zhotovitel, odpovídá zavady, které má dílo vdobě předání nebo kteľé se vyskýly
v zárućní době. Za vady díla, které se projevily po zétručni době, odpovídá zhotovitel
v případě, že jejich příěinou bylo porušení povinností zhotovitele. Zhotovitel
neodpovídá za vady způsobené nespľávným provozováním díla' jeho poškozením
živelnou událostí nebo třetí osobou'

10.4. objednatel je povinen zjištěné vady písemně reklamovat u zhotovitele, a to do 14

pracovních dnů ode dne, kdy tuto vadu zjistil. V reklamaci objednatel uvede popis
vady, jak se projevuje, zda poŽaduje vadu odstranit nebo zda pożaduje ťrnanční
náhradu.

10.5. Zhotovitel započne s odstraňováním reklamované vady do 10 dnů ode dne doručení
písemného oznámení o vadě, pokud se smluvní stľany nędohodnou jinak. V případě
havárie bránící plynulému provozu objednatele zapoćne zhotovitel s odstraněním vady
bezodkladně, tj. do Ż4 hodin od jejího ozntlmeni, pokud se strany nędohodnou jinak.
Zhotovitel odstraní reklamované vady v technologicky nejkratším termínu' nejdéle
však v termínu dohodnutém s objednatelem' Pokud se jedná o vadu omezující provoz
(výrobu) objednatele, je zhotovitel povinen ji odstranit do 72 hodin od nahlášení.
Jestliže zhotovitel neodstraní vadu v dohodnutém termínu, je objednatel oprávněn na
náklady zhotovitęle vadu odstranit sám nebo za pomoci třetí osoby. objednatel je
povinen umoŽnit zhotoviteli odstranění vady. Zhotovitel je povinen nastoupit
k odstľanění vady i v případě, že reklamaci neuznźxá.

10.6. oznámení o ukončení odstranění vady a předání provedené opľavy objednateli
provede zhotovitel protokolárně' Na provedenou opravu poskytne zhotovitel novou
ztruku ve stejné délce jako je uvedena v čl. 10.1. této smlouvy' která počíná běžet
dnem předání a převzetí opravy potvrzením předávacího protokolu oběma smluvními
stranami a ostatními účastníky řízeni o předání a převzeti opravy.

1l.l. Nebezpečí škody narealizovaném díle nese zhotovitel vplném ľozsahu až do dne
předání a převzeti dila.

ll.2. Zhotovitel nese odpovědnost původce odpadů azavazuje se nezpůsobit únik ropných'
toxických či jiných škodlivých látek na stavbě.

l l.3. Zhotovitel je povinen nahradit objednateli v plné výši škodu, která vzniklapÍi realizacl
díla v souvislosti nebo jako důsledek porušení povinností a zźxazkű zhotovitele dle
této smlouvy.

1I.4. Zhotovitel prohlašuje, že má ke dni podpisu smlouvy uzavřenou pojistnou smlouvu,

ýkajíci se pojištění jeho odpovědnosti za škody způsobené jeho činností jakožto
zhotovitele včetně možných škod způsobených jeho pracovníky ěi spolupracujícími
osobami, a to do výše minimálně 5 milionu Kč. Zhotovitel se zavazuje, že bude po
cęlou dobu stavby takto pojištěn. Zhotovitel předloží pojistnou smlouvu objednateli na
vyżádáni.

11. oDPovĚDNoST ZA ŠKODU
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11.5. Zhotovitel tímto prohlašuje, że je odpovědný Za vzniklou škodu v důsledku
nepľoplacení dotace objednateli z důvodu nedodľžení těchto smluvních podmínek, a to
zejména nedodrŽení termínu dokončení dila. Zhotovitel se pak zavazuje uhradit
objednateli škodu ľovnající Se výši neproplacené dotace z důvodu nedodržení
smluvních podmínek ze strany zhotovitele. ostatní nároky na náhradu škody či sankce
zűstźłvaji nedotčeny.

T2. SANKCE

V případě nedodľŽení dohodnutého teľmínu předání díla se zhotovitęl zavazuje uhradit
objednateli smluvní pokutu ve výši 0,5 oÁ Z ceny díIa za kaźdý i započad den
prodlení.

Zhotovitęl se zavazuje, źe v případě nedodržení termínu vyklizení a vyčištění
staveniště zaplatí objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 yo z ceny díl..a zakaŽdý i jen
započ,atý den prodlení.

Zhotovitel se zavazuje, źe v případě nedodržení termínu k odstľanění vady uvedené
v pľotokolu o předání apřevzetizaplatí objednateli smluvní pokutu ve vyši 1.000 Kě
zakaždou jednotlivou vadu a katdý i jenzapoćaý den prodlení.

V případě, že objednatel neuhradí fakturu v termínu splatnosti, zavazuje se uhradit
urok z prodlení ve výši 0,| %o z fakturované částky za kaž'dý i jen započ,atý den
prodlení.

Zhotovitel se zavazuje zap|atit smluvní pokutu ve výši 10.000 Kě v případě porušení
povinností vyplývajících zbezpeěnosti a ochrany zdraví při pľáci, a to za kaž.dé
jednotlivé porušení.

V případě prodlení zhotovitelę s odstraněním nahlášené reklamace ve sjednaném
termínu, je zhotovitelpovinen zap|atit objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč za
každou reklamovanou vadu aza každý započ,atý den prodlení, v případě havárie
smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč, za každou ręklamovanou vadu (havárii) a zakażdý
započatý den pľodlení.

Jestliže zhotovitel i přes písemné upozomění objednatele pokľačuje vę stavębních
pľacích v rozporu se svými povinnostmi či zadánim. je zhotovitel povinen zap|atit
objednateli smluvní pokutu ve výši l0.000 Kć zakażdý takový případ.

V případě porušení ustanovení v ěl. 7.16. smlouvy je zhotovitel povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve výši 1.000 Kč za każdé porušení (doložené např.

fotodokumentací).

V případě porušení ustanovení v čI. 8.22. nebo 9.9. smlouvy je zhotovitel povinen
zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč zakażdé porušení.

V případě, że závazek pľovést dílo zanikne před řádným ukončením dí|a, nezanikaji
nároky na smluvní pokuty, pokud vznikly dřívějším porušením povinností. Zánik
závazku jeho pozdním plněním neznamená zánik nároku na smluvní pokutu
za prodlení s plněním či s plněním ze záruky za odstranění vad.

Smluvní pokuty se nezapočítávajinanáhradu případně vzniklé škody.

Smluvní pokuty je objednatel oprávněn započítat proti pohledávcę zhotovitele.

Splatnost smluvních pokut je dohodnuta na 30 dnů po obdržení daňového dokladu
(faktury) s vyčíslením smluvní pokuty.

IŻ.I.

12.2.

12.3.

lŻ.4.

1Ż.5.

12.6.

12.7.

lŻ.8.

12.9.

n.r).

12.11.

1Ż.D.

lŻ.l3.
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13. ODSTOUPENI OD SMLOUVY

14. POVINNOSTI SMLUVNICH STRAN VE VZTAHU K OSOBNIM
ÚołĺŮľĺ

13.1.

13.Ż.

14.1.

14'Ż'

14.3.

14.4.

Za podstatné porušení smlouvy dle $ 2002 a násl. občanského zákoníku' při kterém je
druhá strana opľávněna odstoupit od smlouvy, se považuj e zejména:

a) vady díla již v průběhu jeho provádění' pokud zhotovitel na písemnou výzvu
objednatele vady neodstľaní ve stanovené lhůtě,

b) prodlení zhotovitele se zahájením stavby o více než 10 dnů

c) prodlení zhotovitele s dokončením díla o více než 30 dnů,

d) úpadek zhotovitele ve smyslu zákona č)' 18ŻlŻ006 Sb., insolvenčního zákona, v
platném znění

e) vstup zhotovitele do likvidace,

Ð porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízeni, v případě, ž'e byl
zhotovitel na takové nedostatky písemně upozorněn a v přiměřené lhůtě nezjednal
nápravu,

g) nedodržování povinnosti stanovené v odst. Il.4.této smlouvy.

Úointy odstoupení od smlouvy nastávají dnem doručení oznámení o odstoupení druhé
straně smlouvy.

Smluvní strany této smlouvy potvrzuji, že si jsou vědomy, že s účinnosti od 25. května
2018 je zpracování a ochrana osobních údajů regulována nařizęním Evropského
parlamentu a Rady (EU) 20161679 zę dnę 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v
souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení
směmice 95l46lBs (obecné nařueni o ochraně osobních údajů) (dále jen ,,Nařízení"
nebo též,,GDPR'') a též i souvisejícími národními právními předpisy. obě smluvní
strany se při plnění této Smlouvy zavazuji jednat v souladu s Nařízením a
souvisej ícími pľávními předpisy.

Při plnění této Smlouvy a činnostech s tím souvisejících, jako je zejména uzavření této
Smlouvy, komunikace zástupců smluvních stran a jejich zaměstnanců, plnění závazktl
a pľávních povinností vyplývajících ze Smlouvy, můŽe být kterákoliv ze smluvních
stran příjemcem osobních údajů ýkajících se dľuhé smluvní strany (e-li smluvní
strana Ąlzickou osobou), nebo zástupců, zaměstnanců či repľezentantů dľuhé smluvní
stľany (e-li smluvní strana právnickou osobou) (dále jen ''osobní údaje''). Vedle
postavení příjemce může být kterákoliv ze smluvních stľan této smlouvy současně i
správcem anebo zpracovatelem osobních údajů získaných od druhé smluví Stľany,
stanoví-li tak Nařízení či souvisej ící právni předpis.

obě smluvní strany berou na vědomí, že pŕi plnění této Smlouvy může docházet i ke
zpracování osobních údajů, které si vzéĄemné při plnění této Smlouvy poskytly
(zpřístupnily), či kterákoliv ze stran poskýla (zpřístupnila) druhé smluvní straně. V
této spojitosti obě smluvní strany prohlašují, že k poskýnutí (zpřístupnění) osobních
údajů druhé smluvní straně disponují od subjektu údajů potřebnými souhlasy či jinými
právními tituly, stanoví-li tak právní předpis.

KaŹdá ze smluvních stľan je povinna plnít záxazky, které ji vyplývají z Natízení a
souvisících právních předpisů při nakládání s osobními údaji, jako je například plnění
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informační povinnosti vůči subjektu údajů. Ta ze smluvních stran, která je příjemcem
osobních údajů, se zavazuje, że zajistí odpovídající úroveň ochrany osobních údajů a
pľáv subjektrr údajů dlę Nařízení a souvisejících právních předpisů. Dále je příjernce
osobních údajů, které mu byly v souvislosti s touto Smlouvou předány (zpřístupněny),
případně zpracovtxat jen pro účely splnění této Smlouvy, anebo pro účely
oprávněných zájmű, nebo případně z jiných zákonných titulů. Ta ze smluvních stran,
kteľá je příjemce osobních údajů od druhém smluvní strany, je povinna druhé smluvní
straně na její písemnou źádost ve lhůtě do 30 kalendářních dní od uplatnění žádosti: a)

doložit v písemné formě způsob ochrany předaných (zpřístupněných) osobních údajů
vč. uvedení technických a organizaěních opatření přijatých k zabezpečení ochrany
osobních údajů, b) sdělit v písemné formě, zda-li dochźzi ke zpracování předaných
(zpřístupněných) osobních údajů a pokud ano, jakým konkrétním způsobem, c) sdělit
v písemné formě jakoukoliv informaci (informace) vyplývajíci z ust. ěl. 14 odst. l a
odst. 2. Nařízení, d) vykonat veškeľé právní povinnosti, které se váží (odpovídají)
právům případně uplatněných subjektem údajů dle Nařízení a souvisejících pľávních
předpisů a o jejich splnění vydat druhé smluvní stľaně písemné potvrzení.

l5'l. Veškerájednání o stavbě a na stavbě s objednatelem či státními orgány budou probíhat
v českém jazyce. Veškeré doklady o stavbě' použitých materiálech a konstľukcích
předávané objednatelibudou v českém jazyce.

Tuto smlouvu lze měnit pouze číslovanými dodatky, podepsanými oběma smluvními
stranami.

Tuto smlouvu je možno ukončit písemnou dohodou smluvních stľan.

objednatel může smlouvu vypovědět písemnou výpovědí sjednoměsíční výpovědní
lhůtou, která začiná běž'et pľvním dnem kalendářního měsíce následujícího po
kalendářním měsíci, v němž byla výpověd'doľučena zhotoviteli.

Pro případ zániku závazku před řádným ukončením díla je zhotovitel povinen ihned
předat objednateli nedokončené dílo včetně věcí, které opatřil a kteréjsou součástí díla
a uhradit případně vzniklou škodu. objednatel je povinen uhľadit zhotoviteli cęnu
věcí, které opatřil a kteľé se staly součástí díla. Smluvní stľany uzavřou dohodu, ve
které upľav í v zá1emná pr áv a a povinnosti.

Zhotovitel není oprávněn bez souhlasu objednatele postoupit práva a povinnosti
vyplývající z této smlouvy třetí osobě.

Případná neplatnost některého ustanovení této smlouvy nemá za následek neplatnost
ostatních ustanovení. Pro případ, že se kterékoliv ustanovení této smlouvy stane
neúčinným nebo neplatným, se smluvní stľany zavazují bez zb5,tečného odkladu
nahradit takové ustanovení novým.

V případě' že některá ze smluvních stran odmítne převzít písemnost nebo její pÍevzetí
znemożní, se má za to, že písemnost byla doručena.

Smlouva se řídí českým právním řádęm. obě strany se dohodly, že pro neupľavené
vztahy plynoucí z této smlouvy platí příslušná ustanovení oběanského zákoníku

osoby podepisující tuto smlouvu svým podpisem stvľzují platnost svého oprávnění
zastupovat smluvní stranu.

15.2.

15.3.

ĺ5.4.

15.5.

1s.6.

15.7 .

15.8.

l 5.9.

15.10.

15. ZAVERBCNA USTANOVENI
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15.20.
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Smluvní Stľany se dohodly, że pÍipadné Spoľy budou přednostně řešeny dohodou.
V případě, Že nedojde k dohodě stľan, bude spoľ řešen místně a Věcně příslušným
soudem.

Zhotovite| je na zélkladě $ 2e) ztlkona ć. 3201200l Sb'' o finanční kontrole, v platném
znění osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontľoly. Zhotovitel je
v tomto případě povinen vykonat veškeľou souěinnost s kontrolou.

Smluvní stľany prohlašují, Žę Źádná infoľmacę uvedená v této smlouvě není
předmětem obchodního tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku.

Zhotovitel se zavazuje, Źe na zák\adě předloŽeného haľmonogramu prací vypracuje

ve spolupľáci s objednatelem platební kalendář.

Smluvní strany vysloveně souhlasí s tím' aby tato smlouvy by|a uvedena v Centrální
evidęnci smluv (CES) vedené Technickou spľávou komunikací hl. m. Pľahy, a. s.,

která obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu smlouvy, číselné označení této
smlouvy, datum jejího uzavření, dobu účinnosti od/do a dźię vlastní text smlouvy.

Smluvní strany výslovně sjednávají' že uveřejnění této smlouvy v registru smluv dle
zélkona č.340lŻ015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti někteľých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o ľegistru smluv (zákon o ľegistru smluv), v platném
znění, zajisti obj ednate l.

obě stľany smlouvy pľohlašují, že si smlouvu přečetly, s jejím obsahem souhlasí a že
byla sepsánanazákladějejich pľavé a svobodné vůle' prosté omylů.

Tato smlouya, na niž se vztahuje povinnost uveřejnění pľostřednictvím registru smluv,

nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv.

Tato smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech, znichž' kaŹdý má platnost
originálu' objednatel obdrźi 2 stejnopisy a zhotovitel2 stejnopisy.

Katdá ze smluvních stran potvľzuje, Źe pti sjednávání této smlouvy postupovala
čestně a tľansparentně a současně se zavazuje, že takto bude postupovat i při plnění
této smlouvy a veškerých činnostęch s ní souvisejících. Smluvní stľany potvrzují, Že se
seznámily se zásadami Criminal compliance pľogľamu TSK (dále jen ,,CCP"), které
jsou uveřejněny na webových stránkách objednatele zejména s Kodexem CCP, a
zavazuji se Ęrto zásady po dobu tĺváni smluvního vztahu dodržovat' Każdá, ze
smluvních stran se zavazuje, že budę jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo
důvodné podezření na spáchání trestného ěinu či kjeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli
zę smluvních stľan nemohla bý přičtena odpovědnost podle zétk. č,. 4I8l20I l Sb., o
tľestní odpovědnosti pľávnických osob a tízęní proti nim nebo nęvznikla tľestní
odpovědnost j ednaj ících osob podle zák. č,. 40 lŻ009,trestní zákoník..

Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy:

- poloŽkový rozpoč,et;

- finanční a časový harmonogram;

- Seznam poddodavate1ů;

- manuálhospodaření s vybouraným materiálem;

- doklad o vlastnictví obalovny asfaltových směsí, případně doklad o zajištění
dodávky potřebného mnoŽství asfaltových směsí

- metodický pokyn pro ŻD dokumentaci skutečných pľovedení staveb

- plná moc pro Ing. Tesaře k podpisu smlouvy o dílo
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V Pľaze dne
2 7' ÜB' 2018

Objednatel: Zhotovitel:

Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy, a.s. EUROVIA Cs

lng. Jiřĺ Ing. Petľ Tesař
ředitel závodu Praha západ

, MBA

Ttcl-t. sF

Řásnovlĺa O i,)() PRAHA,l
'
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